A2.15 Die Regierung und Wahlen

Le gouvernement et les élections

https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/a2/15

Die Regierung

(L'Etat)
Der Staat
Das Parlament (Le parlement)
Der Prasident (Le président)

. . s . L Ssidentt
Die Prasidentin (La presidente)

Die Europaische (L'Union

Union européenne)
Die Demokratie (La démocratie)
Die Wahl (L'élection)

(Le gouvernement) Das Gesetz
Die politische Partei(Le parti politique) Das Zeitalter

(La loi)
(L'époque)
Der Bundeskanzler / die (Le chancelier / la
Bundeskanzlerin chanceliére)
Abstimmen (voter (se prononcer))
Wahlen (voter (choisir))
. (conservateur /
Konservativ .
conservatrice)
i (libéral / libérale)
Liberal
Historisch (historique)

1. Dialogue: Neulich in der Kaffeepause

Manfred: Neulich in der Kaffeepause kam plétzlich das

Thema Bundestagswahlen auf.

Elisa: Spannend, ich weil3 gar nichts Uber das deutsche

politische System.

Manfred: Kein Problem, ich erklare dir kurz Regierung und

Wabhlen.

Elisa: Das ist toll. Wer entscheidet hier eigentlich Gber

die Gesetze im Staat?

Manfred: Das Parlament stimmt ab, und die Regierung setzt

die Gesetze um.

Elisa: Und der Bundeskanzler — wird er direkt gewahlt?

Manfred: Nein, das Parlament wird direkt gewahlt und es
wahlt dann den Bundeskanzler.

Elisa: Interessant, in Spanien funktioniert die
Demokratie ein bisschen anders. Gehst du

nachsten Sonntag wahlen?

Manfred: Ja, klar. Ich finde, die Bundestagswahl ist sehr
wichtig. Wir entscheiden Uber das neue Parlament.

Elisa: Da stimme ich dir zu.
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(Récemment, pendant la pause-café, le sujet des
élections au Bundestag est soudainement
arrivé.)

(Intéressant, je ne sais vraiment rien du systéme
politique allemand.)

(Pas de probléme, je t'explique rapidement le
gouvernement et les élections.)

(C'est super. Qui décide ici des lois de 'Etat ?)

(Le parlement vote les lois, et le gouvernement
les met en ceuvre.)

(Et le chancelier fédéral — est il élu
directement ?)

(Non, le parlement est élu directement et c'est
lui qui élit ensuite le chancelier fédéral.)

(Intéressant, en Espagne la démocratie
fonctionne un peu différemment. Vas  tu voter
dimanche prochain ?)

(Oui, bien sdr. Je trouve que I'élection au
Bundestag est trés importante. Nous décidons
du nouveau parlement.)

(Je suis d'accord avec toi.)
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1. Wer wahlt in Deutschland den Bundeskanzler?

a. Der Prasident wahlt den Bundeskanzler allein. b. Die Europdische Union wahlt den

Bundeskanzler.

c. Die Burger wahlen den Bundeskanzler direkt. d. Das Parlament wahlt den Bundeskanzler.

2. Was sagt Manfred tber die Bundestagswahl am Sonntag?

a. Er wartet zuerst auf eine Entscheidung von b. Er geht nicht wahlen, weil die Wahl fur ihn
seiner politischen Partei. nicht wichtig ist.
c. Er geht wahlen, weil er die Bundestagswahl d. Er darf nicht wahlen, weil er kein Deutscher ist.
sehr wichtig findet.

1-d 2-c

2. Grammaire: Apercu des temps du passé
Avec le parfait et le prétérit, nous décrivons des événements dans le passé. Des indications
temporelles comme hier, la semaine derniére, autrefois aident a choisir la bonne forme.

Vergangenheit
(Passé)

Wann verwenden (Quand utiliser) Beispiel (Exemple)

Alltag, mandlich, Erlebnisse,
kirzliche Handlungen (La vie Ich habe mich Uber das Gesetz informiert. (e

Perfekt (Perfekt) i - : . o .
quotidienne, oral, expériences, actions ~ me suis renseigné sur la loi.)
récentes)
Texte, Berichte, Erzahlungen, S . . .
. ) ) T & Die Prasidentin erklarte die neuen
Prateritum historische Ereignisse (Textes, . o
o Lo Malinahmen. (La présidente a expliqué les nouvelles
(Prdteritum) reportages, récits, événements

K i mesures.)
historiques)

Beide kombiniert
(Les deux combinés)

Wahrend wir Gber das Parlament sprachen,
erklarte der Prasident das Gesetz. (Pendant que
nous parlions du parlement, le président expliqua la
loi.)

Situation beschreiben + Ereignis
erzahlen (Décrire une situation +
raconter un événement)

1. Gestern

2. Letzte Woche

3. Frther

ich zum ersten Mal die Prasidentin gewahlt.
a. hatte b. war ¢. bin d. habe

der Bundeskanzler das neue Gesetz im Parlament.

a. erkldrte b. hat erkldrt c. erkldrt d. erkldren

ich mich nicht fur Politik, aber gestern ich Uber die

Europadische Union gelesen.
a. interessierte / hatte b. habe interessiert / habe C. interessierte / habe

d. habe interessiert / hatte

https://www.colanguage.com/fr Zwei | 2


https://app.colanguage.com/fr/allemand/grammaire/vergangenheit-im-ueberblick
https://www.colanguage.com/fr

4. Als ich jung , die Wahlbeteiligung niedriger, aber letztes Jahr
viele junge Leute abgestimmt.
a. war/ist/haben b. gewesen /war / haben ¢. war/war/haben

d. bin/war/sind

1. habe 2. erkldrte 3. interessierte / habe 4. war / war / haben
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3.Exercices

1. E-mail d'information sur I'élection fédérale (Audio disponible dans I'application)
Mots a utiliser: Gesetze, Demokratie, Bundestagswahl, Burgerinnen, Wahl, Staatsburger, Ofdh

wahlen, Staatsburgerinnen, Parlament, Blrger, Regierung, Parteien

Liebe Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter,

am nachsten Sonntag findet die statt. In Deutschland ist das wichtig, weil

wir in einer leben. Die und

wahlen das , den Deutschen Bundestag. Der Bundestag macht
und kontrolliert die . Meistens bilden zwei oder mehr

politische zusammen die Regierung. An der kénnen

alle deutschen und ab 18 Jahren teilnehmen. Sie gehen

in ein Wahllokal und dort eine Partei und eine Person. Bitte informieren Sie

sich rechtzeitig Uber die Parteien und ihre Programme, damit Sie gut entscheiden kdnnen, wen
Sie wahlen méchten.

Cheres collaboratrices, chers collaborateurs,

Dimanche prochain aura lieu I'élection fédérale. En Allemagne, c'est important parce que nous vivons dans une
démocratie. Les citoyennes et les citoyens élisent le parlement, le Bundestag allemand. Le Bundestag adopte des lois
et controle le gouvernement. Le plus souvent, deux partis politiques ou plus forment ensemble le gouvernement. A
I'élection, peuvent participer tous les citoyens allemands dgés de 18 ans et plus. lls se rendent dans un bureau de vote
et y choisissent un parti et une personne. Veuillez vous informer a I'avance sur les partis et leurs programmes afin de
pouvoir bien décider pour qui vous souhaitez voter.

. Warum ist die Bundestagswahl laut dem Text wichtig?

. Wer kann an der Wahl teilnehmen und was machen die Personen im Wahllokal?

. Choisissez la bonne solution

. Gestern haben wir tGiber die Wahl gesprochen und ich (Hier, nous avons parlé de I'élection et j'ai voté
zum ersten Mal abgestimmt. pour la premiére fois.)
a. bin b. haben c. habe d. hat

2. Beider letzten Bundestagswahl ihr (Lors de la derniére élection fédérale, vous
eine neue Partei gewahit. (pluriel) avez choisi un nouveau parti.)
a. hattet b. habt ¢. haben d. hat
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3. Viele junge Leute heute liberalere (Beaucoup de jeunes votent aujourd'hui pour

Parteien. des partis plus libéraux.)
a. wdhlt b. wdhle ¢. wdhlst d. wdhlen
4. In einer Demokratie die Burger (Dans une démocratie, les citoyen-nes votent
regelmaRig iiber wichtige Gesetze ab. réguliérement sur des lois importantes.)
a. stimmst b. stimmen ¢. stimme d. stimmt

1. habe 2. habt 3. wdhlen 4. stimmen

3. Complétez les dialogues
a. Briefwahl im Bilirgeramt kléren

Biirgerin: Guten Tag, am Wahltag bin ich im  (Bonjour, le jour des élections je serai &
Ausland und méchte Briefwahl fiir I'étranger et je souhaite demander le vote
die Bundestagswahl beantragen par correspondance pour les élections

fédérales.)
Mitarbeiter im Burgeramt: 7. (Treés bien. Veuillez remplir ce formulaire,
vous recevrez ensuite les documents de
I'Etat par la poste.)
Birgerin: Brauche ich dafiir eine (Ai-je besoin d'une attestation de domicile
Meldebescheinigung oder reicht mein Y ma carte d'identité suffit-elle 2)
Personalausweis?
Mitarbeiter im Biirgeramt: 2. (La carte d'identité suffit. Veuillez renvoyer le

bulletin de vote par correspondance a
l'administration compétente a temps.)

b. In der Pause liber Europawahl

Kollege Jonas: Hast du schon bei der Wahl zum (As-tu déja voté pour les élections du Parlement
Europdischen Parlament gewdhlt? européen ?)
Kollegin Anna: 3. (Oui, je suis allée hier au bureau de vote. C'est

important pour moi, car I'UE édicte de
nombreuses régles qui concernent notre pays.)

Kollege Jonas: Ich bin noch unsicher, welche politische  (Je ne suis pas encore sdr du parti politique que
Partei ich wdhlen soll. Je vais choisir.)
Kollegin Anna: 4, (Je lis d'abord les programmes des partis en

ligne. Ca m'aide a décider.)

1. Gerne. Fiillen Sie bitte dieses Formular aus, dann bekommen Sie die Unterlagen vom Staat per Post. 2. Der
Personalausweis reicht. Schicken Sie den Wahlbrief bitte rechtzeitig zurtick an das zustédndige Amt. 3. Ja, ich war gestern im
Wahllokal. Mir ist das wichtig, weil die EU viele Regeln fiir unseren Staat macht. 4. Ich lese vorher die Programme der
Parteien online. Das hilft mir bei der Entscheidung.

4. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre.

1. In welchem Land leben Sie jetzt und wie heil3t dort die Regierung oder der wichtigste Politiker/die
wichtigste Politikerin?
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2. Haben Sie schon einmal in Deutschland oder in lhrem Heimatland gewahlt? Erzahlen Sie kurz, was
Sie gemacht haben.

3. Was ist Ihnen personlich wichtig bei einer Wahl? Nennen Sie ein oder zwei Themen und erklaren Sie
kurz, warum.

4. Stellen Sie sich vor, ein Freund aus dem Ausland fragt: ,Wie funktioniert eine Wahl in Deutschland?”
Was erkldren Sie in ein bis zwei Satzen?

5. Ecris 5 ou 6 phrases pour dire si, pour toi, il est important d'aller voter et comment les
élections se déroulent dans ton pays d'origine.

In meinem Heimatland ist es so, dass ... / Ich finde Wahlen wichtig, weil ... / Bei uns wéhlen die Leute ... / Ich
méchte bei der néichsten Wahl ...

4. Verbes importants

Abstimmen Waéhlen Waéhlen
ich stimme ab wahle habe gewahlt
du stimmst ab wahlst hast gewahlt
er/sie/es stimmt ab wahlt hat gewahlt
wir stimmen ab wahlen haben gewahlt
ihr stimmt ab wahlt habt gewahlt
sie stimmen ab wahlen haben gewahlt
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